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Kial ni batalas por Esperanto 

Jen la temo tic la proksima oratora konkurso por n;aj gejunuloj. 

Mi nc volas, en la nuna niimero, - je la momento kiam tiuj jimuloj 
komencas sian pripensadon tie la temo — , ciiri la kialojn pro kiuj ni, kiuj dum 
nia espcrantisteco maljumĝis kaj griziĝis, daŭrigas nian batalon por tio. kio, 
en nia jtinaĝo, igis kaj, dum jardekoj, restis nia Ideaio. 

Mi volas Iasi al ili la plenan respondecon pri la kialoj. kiuj instigas iiin. «Mi 
do, per nenia vorto, volas altrudi mian opinion, niian kredon en la estonta 
disvolviĝo de la problemo pri intemacia liclplingvo. 

Scd, je la momento kiam mi reprenas la gvidadon de nia Rev no, mi volas, 
post kora dankvorto al D-ro Kempeneers, nia Prezidanto, kin ekredaktis nian 
organon, kiam neniu alia inter ni Mavis la tempon, la eblecon, nek la dcziron, 
alpreni la plian taskon de tin gvidado — , alvoki Oiujn al kunlaboro en la kun- 
meto, en la efektivigo kaj en la pliagrabligo kaj pliinteresigo de nia revuo. 

Mi ne diras al vi la kialojn pro kiuj vi devas helpi. Ciu inter vi liavas sian 

propran kialon. kin diferenciĝas laii la konccpto, kiun tin el ni havas pri sia 

Ideaio. 

Sed mi diras tutsimple al vi : Batalu, kiinbatalu por nia Esperanto ! 

La revigligo tie la movado en nia lando, post la milito, estis ja malfacila. 
Multaj el ni eniris alian laborsferon ati., se ili konservis sian antaiimilitan pro- 
fesioti, trovis en gi pli da malfacilajoj, pli da penado. Kaj tin penado mem iĝis 
por ili pli kruda, pli laciga pro ilia pli alta ago. 

Kaj tiel kaj tial restis nur kelkaj por repreni la standardon, por repreni ankaŭ 

la taskojn. iam dividitajn inter multaj. 

Unu post alia tamen tiuj niaj grupoj revigligis. Unu post alia, ili trovis, 
inter elementoj pli junaj, la be/onntan helpon. 

Ciu j tiuj novuloj ne jam kapablas repreni Oiujn taskojn, Oar kelkaj inter tiuj 
Oi estas Ou malfaciie prizorgeblaj, Ou delikataj. Scd ili Oiuj konsciu, ke tamen 
alproksimiĝas la tago, kiam estos ilia d e v o, ne nur helpi la veteranojn, sed 
enviciĝi en la kolonaron, sur kin ripozas la granda lamia konstruajo. 

Ne sufieas ke tin en sia rondo, en sia grupo, bone laboru : 

Inter ni devas ekzisti ligilo, kiu ordigas la propagandon en la lando . kaj 
tin ligilo, — nia Ligo - -, devas esti forta ! 

Inter ni ankau devas ekzisti alia ligilo, kiu de tempo al tempo vizitas nin 
Oiujn hejme, la fervorajn kaj la rnalfervorajn, la regule Oestantojn de la kun- 
venoj kaj tiujn. kiuj nur tre neregule povas Oeesti kunsidojn : kaj tin ligilo, 
— nia Revuo, — devas esti bela kaj taiiga. 

Al la laboro de la Ligo, al la eldono de nia revuo, Oiuj do kunlaboru ! 

Jen mia alvoko en la nuna momento : alvoko kiu devas esti, estos aiidata. 
Car « Vox damans in deserto » apartenas al la intemacia lingvo de la estin- 
teco... Ci estas netradukebla en Esperanton, la internacian lingvon de la estanta 
kaj estonta tempo ! 


Maur. JAUMOTTE. 


o6 a Belga Kongreso de Esperanto 

< (Jrm Brlfja Nacio, unit natfa T.iqo, nnii Bclya Konqreso. > 

Bruĝo, 31a de Majo ĝis 2a de Junio 1952. 


PROVIZORA PROGRAMO 

Sabaton, 31 -an de majo: 

1 4- a : Malfermo de la akceptejo: 

16- a : Kunsido de Belga Hsperanto-lnstiruto kaj fakaj kunsidoj, en la hotelo 
^ Cornet d’Or ». 

17- a : Laborkunsido en In sania ejo kun la Oratora Konknrso kaj pritrakto 
de la Kongresa Temo. 

De la 18 1/2-a gis la 20 1/2-a : libcraj horoj. 

20 !/2-a : Ciranda kongresa halo kun bonega orkestro en la dancejo « Ta- 
barin » gis la 1 1/2-a. 

Dimanĉon, 1-an de junio : 

9- n : Por la katolikoj : Diservo en la Basiliko de la Sankta Sango, placo 
« Burg *. 

10- a : Akcepto en la urbdomo. 

1 1 -a : Solena Kunsido. 

1 2. 30- a : Fotografado. 

12.45-a : Demeto de floroj Ce la *Monumento al la Militmnrtintoj, Kartluiize- 
rinnenstraat. 

1 3-a : F.n <■* Hotel du Cornet d’Or » : Festeno (prezo, servado enkalkulita 
110 fr). 

1 6-a : (je la fino de la festeno) en la sama ejo : Rememorigo pri la vivo dc 
la Jubileanta CJrupo. 

Poste kaj gis la 20-a : libera j horoj. 

20-a : Kaharedvespero organizatn de ekster-Brugaj grupoj. 

22- a : Pieda prornenndo lad la lumigataj kajoj gis Minnewater. 

23- a : Motorboata ekskurso sur la lumigataj kanaletoj. 

Lundon, 2an de junio : 

9-a : Foriro por aŭtoĉara ekskurso al la niarbordo (Knokke, Zwyn, Zee- 
brugge, k.t.p.) - Plenaj informoj aperos en venonta numero. 

Posttagmeze : kiel kongresa adiaŭo : Kampfajra kantado en la dunoj. 

Reveno al Brugo, iom an tail la 18-a, por permesi al nialproksimc logantaj 
kongresanoj rehejmigi la saman tagon. 

Kongreskotizoj : 50 fr.; post la 15-a de majo : 60 fr. pagotaj al P.Ĉ.K. 
n° 3766.98 de « Belga Kongreso de Esperanto 

Por blinduloj kaj eksterlandanoj la kongreskarto estas senpaga. 

Le sekvon de la listo de aligintoj oni trovos sur la sekvanta pago. 


L.K.K. 
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Reĝa Belga Ligo Esperantista, a. s. p. c. 


GENERAI.A LA0LE6A KUNSIDO 

La anoj de Reĝa Belga Ligo Kspe- 
rantista estas petataj ĉecsti la jaran 
kunvenon, kiu okazos sahaton la 26an 
de aprilo 1952, je la 17a horo cn 
•v Brasserie St-Martin Place du 
Grand Sablon, 38, Grote Zavelplein, en 
Bruselo. 

TAGORDO 

1. Raporto de la Adniinigtrantaro. 

2. Aproho de la bilaneo de la jaro 
1951. 

3. Fiksado de la kotizo. 

4. Budĝeto 1952. 

5. Laŭstatutaj elektoj. 

6. Diversajoj. 

Rimarko. — La grupoj estas pc- 
tataj proponi kandidatojn por la admi- 
nistrantaro. Grupanoj, kinj ne povas 
ĉeesii la ĝcncralan ktmsidon, povas 
anstataŭigi sin de alia menibro, do- 
nante al li skriban ateston. 

P. KEMPKNEERS. H. S1ELENS. 


LISTO DE ALICINTOJ (SEKVO) 

7u S-ro A. StrooLandt (Rruĝo) - So. S-ino 
A. StroohandtVirtoor (id.) - 8i. F ino C It. 
SlrooKanclt (id.) - 8a. S-ro N. Colling (Luk- 
semkurgo) • 85. F ino E. Dulxjis (Bmselo). 
8 f. I itm .1. Fiery (Bruĝo). 

Al In nnna mniicro dr B.L. cslas oldn- 
naln « Aliĝilo », kiu donas ĉiujn mlormojn 
pri In kongresnj kostoj : Irslrno. IiiikIm Ing 
nianĝo. honla promrnndo. okskurso kaj loĝn- 
do. Ĉiuj kongrrsirotiloj, — nnkaŭ fittj kiuj 
jnm cnsendis *i«n iiurnii kolizon — , cstas 
polalaf zorgc plonigi ĝin k»j r«\srmli nl I ino 

U VAN PARYS. kasistino de Ih L.K.K.. 
Gislelstecmvrg, 310, Sl Anrlries (Brugge)- 
Adrrso por aliaj korrspondnĵn} : S-ro ( li. 
POl JPEYE. Pr«*x. dr la LK.K.. Ell Juli* 

arnat. 32, Brugge. 


ADM1NISTRANT ARA KUNS1DO 

La administrantaro kunsidis la 8-an 
de marto 1952, en Brnselo. 

Financoj. — Gi ekzamenis la kal- 
kulojn, kiuj favore saldiĝas. Ili estas 
aprohitaj de la komisaroj kaj estos 
prezentataj al la Generala Jnrkunsido. 

Generala Kunsido. — Gi okazos sa- 
haton. la 26-an de Aprilo je la 17-a h., 
Grand Sablon, 38, Grote Zavel, en 
Bruselo. 

Laŭ la nombro de membroj je fino 
1951, la grupo en Antverpeno rajtas 
prezenti 3 administrantojn ; la grupoj 
en Bruselo kaj Bruĝo po 2 kaj la 
grupo en Genlo unu. La izoluloj estos 
reprezentataj de unu administranto, 
durn tri pliaj administraAtoj estos 
alelektataj. 

Estraro. — La eksiĝo de S-ro Cl. 
Vandevelde, kiel ĝenerala sekretario, 
kondukis al nova divide de la laboro 
inter la estraranoj S-ro Maur. Jau- 
motte, vieprezidanto, reprenos la di- 
rektadon de la revuo « Belga Espe- 
rantisto »; S-ro Henri Sielens iĝos ĝe- 
ncrala sekretario, kaj zorgos pri infor- 
mado, propagando kaj korespondado 
kun la ekstera kaj ofieiala mondo, 
dum S-ro J. Soyeur iĝos Sekretario 
kaj prizorgos la rilatojn kun la grupoj, 
protokolos pri ĝeneralaj kaj adminis- 
trantaj kunsidoj, k.t.p. 

Belga Esperantisto. — La 3-a nu- 
mcro aperos kelkajn tagojn antaŭ la 
Bruga Kongreso. 

Oratora Kunkuiso. — Kiel en 1951, 
oratora konkurso estos organizata 
dum la nacia kongreso cn Brugo. La 
temo elektita estas : « KIAL MI BA- 
TALAS POR ESPERANTO ». Alvoko 
al gejunuloj estas farata. La laiireato 
ricevos premion. 

Le Sekretario : J. SOYEUR. 
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La socia Konsisto de nia Movado 

Enkonduka esploro 

La Internacia Komisiono « Esperanto kaj Sociologin lahorante sub la aŭs- 
picoj de U.E.A., faras enketon koncerne la socian konsiston de la Esperanto- 
movado. 

Gi deziras pli hone kom la Esperanto-movadon lati In sociaj aspektoj de 
ĝiaj anoj, interne de la movado kaj la diverseco de loko kaj rilatoj de gi'aj anoj 
en la tuto de la socio. 

La celo de tin ĉi kono estas pli bone kornpreni la movadon kaj doni la ĝustan 
kontribuon por superrigardi, kompletigi, ceklirekti, aktivigi, kunligi ati divergi 
ĝiajn povojn kaj ilojn kie kaj kiau eblas utile. 

Kaj kiel unua paŝo al la skizita celo, gi opinias nccese, ke enkonduka esplorc 
estu entreprenata kaj tiucele Prof. D.-ro Lapenna kunmetis deniandaron, kiun 
la naciaj societoj estas petataj enpresigi en siaj organoj kaj kiun la lokaj 
grupoj estas petataj submeti al sia membraro. 

Ĉiu membro de Belga Ligo, kin do samtempe estas asocia membro de U.F.A., 
estas petata respond! kiel eble plej bone al la ĉ\ suba demandaro. 

La rcspondoj estu skribataj sur folio de 21 je 30 centinietroj kaj nur je unu 
flanko de la papero. Ciu respondo estu skribata rnalantaŭ la nuniero de la 
demando kaj ĉiu j nurneroj staru unu sub alia. 

Se estas demando a! kin Esperamisto ne povas au ne deziras respondi, 1 
tarncn skribu la numeron de la demando kun trastreko 

Tiuj ĉi dernandaroj estu pretigataj antaŭ la fino de aprilo. 

Jen la listo de demandoj : 


A. FMKONDUKAJ l)FMAMX)J 

i I n kiu Inntio vi logas ? Dr post kiain ? 
2. Ln kin province vi loĝas ? 
y Ln kiu loko (iirlio. vilnĝo. k.t.p.) vi loĝas? 
j. Kiom tia onloĝŭnloj Hu loko Lavas ? 
y E.n km Innrio vi nnskiĝis ? 
o, Al kiu nncieco vi opartonas ? 

" Kiun lingvon vi pnrolas hojmc ? 

8. Kiun lingvon vi pnrolas cn via proiosm 
(la Loro) medio ? 

U- Cu vi estas «no do eklo/io «Ŭ do rclegia 
kom u no. so jos do kiu ? 

10 Evonliudr oilittj inlornmj. 

B PERSONA KAJ FAMILIA STATO 

11 Kiun aĝon vi Lavas (on jnroj) ? 

12 Ĉ ii vi ostns fraŭl(in)o, ed/(in)o ? 

■ ">. Cu vi loĝas on gupntrn Limilio aŭ Co 
aliaj ? 

i |. Cu via fiauĉ(in)o ostas niiLiu esperantist 
(in)o aŭ iĝarila ? 

Ciu via od/(in)o estas atiLiŭ ospornntist- 
(in)o aŭ iĝanta ? 


if» Cu ostas inter viaj infnitnj esporantisto* 
uŭ iĝantoi ' So jo<. mom iu la nomLron 
kaj nĝojii. 

»7 Kiom da inlunoj loĝas ankoraŭ on via 
familio / B< nvolu rue no: i la aĝojn. 

1 8. Eventunle : aliaj koniunikoj pri stnlo do 
persono (ok/.. invalidero) aŭ Limilio. 

C INSTRUADO KAJ STUDO 

n>. Kiun ĝt-neralan forniontnn instrundon \i 
ricx*v(h)is ? 

Mont in la sfjoron do lornejo, ok/omplo 
rlomontan aŭ unua-erndou, mo/grndan 
hu dungradan. kaj ĉu vi akiri>* In di/do 
mojn. 

20. Cii vi rirnv(u)is biknn instrundon on : 
kapaLligo por la praktiko. 
ummgrada (inetiod lornojo aŭ knrsu. 
duagrnda (mezgradu) lorncju aŭ kursn, 
sporinlaj kursoj. 

Momiu la akiritujn diplomojn. 

2! Cu vi nrov(a)i* siipcran instrundon on 
institute», akademio. univocsitato V Indiku 
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!n spccon tie* instilulo. lakull.tlo» evcn- 
tlliilo spcciuIUun koj la rcztillon do 1« stu- 
do. 

i. N* vi ankoraŭ shidas : ĉu \i estns 
nno do societo dc lcrnnntoj aŭ studentoj ? 
Fvcntiiale : nicnciu vian aktivan funk 
oion on lii» «fxioto ok/oinplo rlo ostrn 
ran(in)o aŭ k(jinisionan(in)o. 

i Kioni da jaroj vi cshis esperantist (»n)o ? 

i\ Kial vi lernis Lsporaninn ? 

1 "\. Cii vi bavns Esperanto diplnnion (jnro) 
Ĥoncrolan. instrurajlo-donantuti; koros- 
pondiston ? 

if>. LvenUuile : alioj iriformoj pri kleriiju uŭ 
studn, okzomple kiujn fremdnjn lintfvnjn 
vi sripovns. >kribo knj/nŭ parole f 

D OKUPO. PROFF.SIO. 

: 7 . Kin estus via laga lobor-okupu/profcsio ? 
Mciiciu la Esperanto- noinon kaj 1 « mi- 
llion on via naoia lintfvo ? 

Priskrihu §in prr kolknj vortoj al ntjn 
don/manipuladon: b) scndcpcndan aŭ 
dungo rilnlo. 

Jtu Kiorii lontfr' (on jtifoj) vi prnktikas vian 
tuinan profusion f 

3D Fn nŭ por kin >prro do onlroprrnn. insfi- 
hrto, instanro vi Inborn? ? 

31. Ĉu vi havas Innkcion en konlaktcenlro 
aŭ inter-knnsiliĝadkoinilato i*n via cntrc- 
preno ? 

32 Ou vi ostns nno do fnktoknikn socioto > 
Fvcnlunle men< ii In aklivajn fimkciojn 
koniisionnn(in)o. cslrarn n(in)o. kloripnnt- 
(in)o. 

33. ĉu vi eslas ano do : profesm uttuiĝo, sifi- 
dikato ? 

Moncm cvcntnnlc vin(j). nktiva(j)n. fnnk 
do(i)n en ĝi. 

3 j. Ĝu vi uzns Esperanto»! on via pmfesio ? 

33. Ctt vi «rrns Esprrnntnn on intornnrin Ink 
t*»kmkn nŭ koloen konlnkto * 

36 Fvrntunlo koncizn konniniko pri nnnn 
krom-okupo aŭ ofiro. 

37. Ĝu vi nunlempe ostas a) oka/.o. b) pro 

vizorr nŭ; r) dnŭrr nrn profrsin oknpn ? 
Kin ostas In kaŭzo f 

38. ĉu vi prnklikis on In eslintoeo alin(j)n 
profcsio(j)n. se jcs kiu(i)n t 


ALVOKO AL CIUJ ESPERANTISTOJ 

La Universitato de Lund (Svedujo) 
faras, pere de Sveda Fspernnto-Fede- 
racio, csploron pri « Cevalviando kaj 
buĉado de ĉevaloj *. 

ĉar ne ekzistas sufiĉa literature pri 
tin temo kaj car la esplorado aniplek- 
sos la tutan mondon, la universitato 
deziras uzi Esperanton por tiamaniere 
atiugi ĉiujn landojn kaj ĉiujn popolojn. 

Ni petas ĉiujn kompetentajn sami- 
deanojn respondi la jenajn demandojn, 
eĉ se ili ne povas doni kompletajn 
detain jn. 

1. Kia estis antaiie la opinio pri 
cevalviando kiel nutrajo kaj kia ĝi nun 
estas ? 

2. Cu la mortigado dc ĉevalo, liundo 


I \LIAJ SOCIAf mi.ATOJ. 

30. Do kin plun sociclo nŭ alcelndo vi cstn? 
«no (eseeple Fspismo), Bellamyismo. 
Oeor^ismo, Kooporalivismo. Erderalismo, 
k.t.p. 

Fventunlc : kin(j), nktivn(j). funkuo(j) ? 
40. Dr ki 11 j F.sprrnnlo sim irluj \i oslns nn(in)o? 
Evc'nlurtlo : nionciu la akliva(j)n. lunk- 
cio(|)n dologito, eslrarnno, komisinnano, 
kur>pvidnnto. propnenmlislo, k.t.p. 

|i. ĉn vi cslas an(in)o dc loko l^spcranto 
dni|Hj kio? nnoj sulicc rcgulc kunvenas ou 
Ĉ11 vi apart(*iiHM al la disaj osporantis- 
toj ? 

42. Kinjn spccinlnjn funkeiojn vi pltio bnvas 
on la (.'speruntista medio ^ Fkzcmple : 
priva(instruisl(in)o. publicUl(iri)o. 

13 Kiun spf'« ialan mtorrsiĝon aŭ ainalHjon 
vi nkttvo prnklikns on kunlnbnro ktm 
alia f personnj (filntolio, pfonmlotTin, boln 
niko, k.t.fi.) ? 

Fvonhiale konriza ml nr run pri viaj pliaj 
*orini rrlntnj. 

I j Dnlo do nlsondo. 

La nn*n< lojn do via 1101110 kuj ndro.su ktmr 
kun via subekriho vi povas prolerlusi, so vi 110 
dezirns meti ilin. 
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Paŝo post Paso en Esperanto 3 o 


Ni jam scias multe pri Esperanto; 
ni konas la alfabeton, ni scias kiaina- 
niere ni devas prononci la diversajn 
literojn, ni scias Cion sciindan pri la 
vortakcento. Ni do kapablas lautvoCe 
legi Ciun Esperanto-tekston. 

Nun ni ankoraŭ iomete bezonas re- 
freŝigi al ni la me moron konceme la 
diversajn vortspecojn kaj funkciojn de 
la vortoj en la frazoj, por ko ni povu 
senerare apliki la regtilojn de la Fspe- 
ranto-gramatiko. 

Kaj tiucele m povas repreni kion ni 
lernis pri nia propra gepatra lingvo; 
la bazaj principoj dam restas sensan- 
ĝaj. Kio estas substantivo ? Kio estas 
adjektivo ? Verbo ? Komplemento rek- 
ta aŭ nerekta ? Subjekto ? Adverbo ? 
Cu estas prepozicio ? Kio estas frazo ? 
Kiel oni analizas propozicion ? 

Ni reprenu la gramatikan libron 
kuin ni tizis en la lcrnejo por la fran- 
ca. la flandra, la angla aŭ la germana 
lingvo kaj ni restud u tion kion ni jam 
forgesis. 

Tio ne devas fortirnigi vin; ĝi ne 
estas granda laboro, Car rclegante, ni 
tuj remernoros kion ni dotage auto- 


kaj kato kaŭzis socian malhonoron, 
kaj kiel tiuokaze tin montriĝis ? 

3. Cu ek/.istas speciala persono, kiu 
liavis la taskon mortigi Cevalojn, him- 
dojn ? Kiel li nomiĝis kaj kid li estis 
akceptata ? 

4. Kiamanicre okazis la mortigado 
de tiaj bestoj ? 

La sciigojn oni honvolu sendi, 
laueble plej malfrue la 15an de majo 
1952, al la subskribinto, kiu kolektos 
kaj transdonos ilin al la sveda univer- 
sitato. Koran dankon ! 

1. SOYEUR, 

rue du Ch£ne, 91, Seraing. 


mate uzas sed ne phi pripensas. Sed 
tion ni bone pripensu : sen tiu mal- 
granda laboro, sen la malgranda bazo 
por komenci, neniu iam bone konos 
ait iizos Esperanton ! 

Se vi nc scias kio estas substantivo, 
vi ankau ne scios ke vi devas uzi la 
finajon -o, vi ne scios Cu vi povos 
aldoni -n. -j aŭ -jn. Se vi ne scias ke 
temas pri adverbo, vi eble uzos gin 
kiel apozicion kaj klopodos aldoni 
erare la finajon -j. Mi ripetas : Espe- 
ranto estas tre facila lingvo, sed vi 
devas koni vian pro-pran gramatikon 
ĝeneralan. 

Rapide mi volas doni tie d kelkajn 
difinojn kaj mi cerpas precipe el la 
tre bona « Kompleta Gramatiko kaj 
Vortfarado de Esperanto » de Paul 
Fruictier, reviziita kaj kompletigita de 
Grenkamp-Kornfeld : 

SUBSTANTIVO : estas vorto kiu 
servas por nomi personon, ajon au 
idcon. 

ADJEKTIVO : estas vorto, mon- 
tranta econ. staton aŭ agon de sub- 
stantivo. 

ADVERBO : estas vorto esprimanta 
manieron, lokon, tempon, kauzon, 
kvanton aŭ direkton. C> i estas vorto 
kiu donas inn difinon de adjektivo, de 
verbo aŭ de alia adverbo. 

PRONOMO : estas vorteto kiu an- 
sta ta ŭa s su bsta n ti von . 

PREPOZICIO : estas vorteto kiu 
esprimas rilaton inter vortoj. En Es- 

(*) La rnkomluko dc 1 « kurso « Paso post 
Poŝo * n peris — sen numero — en la ka j*»ro 
dp oktobro 10510; la unun Icciono — kun in 
diko 1 — en In knfero de decembro i05»n: 
In dim In iono — drnovc kun indiko i nn 
slain ŭ i — on la numero de februnro »Q12«. 
Ni t»Tin ĉi Fujon do dnŭrigns per la ĵu. 
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BELGA KRONIKO 


ANTVERPENO 

ESPERANT0-GRUPO 
« LA VERDA STELO » 
(Poŝtĉeknuinero : 726.54) 

Srkvc ill l.i jtibiloaj iesto) do 1ft mount» 
jiimiiiro, kclkaj moinbroj deridis dediĉi «1 
la jubilointa prczidanto. S-ro Maur. JftU 
mollc. spermlan kaiilmi. skribitan knj kompo- 
nilan dc gcivicmbroj do la Grupo kftj knnto- 
lan, unuafojc, do du moinbriuoj. S-ino Magda 
Sielens-Firrons. do la Antvorpona Oporoln 
Lome jo (unua voĉo) kaj de S-ino CbriMianc. 
dr In Roĝn Flnndra Oporejo (dun voĉo). S-ro 
H. Clans Sons, orkestostrn do la sattia Oporojo. 
Immolis, ĉo I 'pianoforte, iikompuni 1« du 
knntistinojn. oknzr do In unua ckaudigo, 

Ion la poe/.inĵo do F-ino l lolouo I lofko.is, 
sur kios versoj S-ro Aug. Dcbnrkor. kiu apar- 
tonas ankĉiŭ al In R. FI. 0|x*r«jo. kompo 


peranto ĉiu prepozicio havas sc neon 
hone difinitan (antaii, apud, ĉc, ĉir- 
kau, ekster, en, ĝis, inter, sub, super, 
trans ktp.). 

KONJUNKCIO : estas nesantjebla 
vorto kiu ktmligas vortojn aŭ frazojn ; 
kaj, se, car k.t.p. 

VERBO : estas vorto kiu indikas 
agon, staton au ccon. 

Ni poste pli detale kontrolos ĉi tin j n 
difinojn. 

Per diversaj el tiuj vortoj — foje 
multaj. foje tre niahnultaj — ni faras 
frazon, ni formas PROPOZICION. F.n 
tia propozicio ni pruvas eu ni konas — 
an ne — la gramatikon de Esperanto. 

Pri la formado, anaiizado kaj signtfo 
de la propozicioj, ni parolos prnksi- 
man fojon. 

* * 4 

Intertempe ni revidu niajn konojn 
pri analizo de frazo kaj apliku ilin al 
la § 6, 7, 8, 9 kaj 10 de la « Funda- 
mento de Esperanto *. 


nis viglnn. kvaukaiu tout aoltaftan mars muzi- 
knn : 

LA KANTO DE LA VERDA STELO 

A/iiti'ko t/o August Di'bucker 

Antverpeno. nia urbo bela, 

En vi vivas grupo Esperanta, 

Estas nia « Verda Stelo » hela, 

Kiu cion estas konkeranta. 

Indaj memhroj esti ni deziras 
De al ni la kara Verda Stelo; 

Nian lingvon ĉiuj plenadmiras : 
Esperanto estas ja juvelo ! 

Sed en ŝrankon ni nc formetu 
Tiun karan lingvon, kiu ligas; 

Sed kontraue, ni tra urtv ripettt : 
Zanicnhofa lingvo nin kunigas ! 

Por la celo ni ja luktos tie 
Ciuj nt, gemembroj, sen ripozo; 
Dum nin Prezidanto energie 
Gvidos al la finapoteozo ! 

Helene Hoi kens. 

* * * 

En Ift listo do In novnj diplomitoj dr la 
vintru kurso. kiu opens on In nntnŭn nuiiir- 
ro, forfalis la nomo de S-ro Raymond Do 

Rop. kiu aokau akiris la diplomon pri simpln 
kapablot o. 

* t $ 

Li 8an dc lebruaro. F ino Mali» Hof 
kens parolis pri « Miaj spertoj kun infnnoj > 
tomo kiu pritraktis la karieron dc la paro 
lndistino mom. Amuzaj Iravivaĵoj allcrnis kun 
tro intorosnj klnrigoj pri la niiuttj inodernuj 

inslrumctodoj knj ĝonornla aplaŭdo rekom- 
ponris la paroladislinon. 

« Sinjorinoj. ŝnforinnj aŭ no ? > ostis la 
tomo do In diskutvospo.ro, km oknzis Ic i lan 
kaj kitm rnkondtikis $ ino L Bcrnoerts Pin 
raj tuembrnj vigle debut is pri till ftkttmln 
prnblomo knj, post In osprimo dr atnuraj kaj 
serio/.aj opinioj. S-ro Sioloiu* sprite konkln- 
div 

La postan lagon. saboton, lo irinn. ronto 
da esperantist» j kumonis vrspere. sur la Con- 
science plnro. Malantaŭ fnlklora. papera. bole 


H. S. 
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ORATORA KONKURSO 
Kegularo 

La oratoran konkurson tie R.B.L.H. 
rajtas partoprcni ciuj gejunuloj ĝis 
28jaraj, kiuj estas membroj de la Ligo 
kaj aligns al la koncerna Belga Kon- 
greso. 

La partopreno estas senpaga. sed 
ĉiu partoprenanto devas sin skribt* 
anonci al la prezidanto de la Ligo mi- 
ni mu me unu tagon antaŭ la tago de 
la konkurso. 

For ĉiu oratora konkurso, la Eslraro 
de R.B.L.E. nomas komisionon, kon- 
sistantan el prezidanto, chi membroj 
kaj du anstatauantoj. 

La F.straro decidas pri la temo de 
la konkurso, fiksas la limtempon de la 
paroladetoj kaj akceptas la aliĝujn al 
la konkurso. La Komisiono decidas pri 
la premioj per la plimulto de voĉoj. 

La oratora konkurso okazas en Es- 
peranto. 

La kandidatoj ne rajtas trapasi la 
fiksitan limtempon. 

* * * 

La temo de la Oratora Konkurso 
1952a estas « Kial ini batafas por Es- 
peranto >>. 


lumigita lanlerno. kemstruila dc S ro G. Do 
barker knj portata de S-ro .1. Vim k. kiun 
akompnnis hammniknisto. lain kttravano dc 
« Vcrdstelnnoj », kun htmiliano kaj pareiiroj, 
promenndis ol la lama pulcineln kelo on la 
plej malnova kvartalo dc Antvcrpcno. Lnŭ 
Ih Irndirin, oni danris kaj knnlis dumvojc knj 
sur In Grand n Plnco, nntnu la Urbdomo. 1 .a 
vizito mom al « In s«l»mO * do Ih pulrinela 
kelo ĉinm knnservns sinni Cannon kaj In prr- 
zontndo do < Ursonn kaj Vnlentcnn »• kaj 
d» - I lurpcpdigo • nuillc .illoc»* In puhli 
kr»n Anlnŭo. S rn Vprstraolon. per prnlogo 
pnrio rspornnlrtv parte rn antverpeim dialektn. 
metis In ĉccstnntnron on la dezirindnn Imnan 
kumoron. S-ro Jnumotlc, dum la pnŭzo, for 
lotumigis plurajn librojn por propagaiuli ninn 
linpvon. Post !a prezentado, oni trovis, on la 


« Rocoxbuis ► . gajan kabnredan sferon al kin 
S-ro Pc dm an donis esperantan camion per 
puhlika kantado 

Ixi 24 an, la filmprezcnlado dc S ro R. 
Van Evnde kun pluraj dokumentaj filmoj, 
anlaŭiris Ih kartiHvalun foloti ka; sabaton. In 
23 nn, okazis grnndn kostumitn b«!o Dum 
tuta vespero kaj ĝis la plej rnalfrua lioro, la 
membroj. bole nliveslitaj. nmuzigis knj dnnci.s 
en vere esperanta atmosfero. Di versa j kon 
kttrsoj por la plej bele aŭ originalc kostu- 
mitnj sinjorinoj aŭ sinforoj estis rekomprn 
entaj per niultnj premioj. S-ro G. Veminn- 
dere tutspecialc varbis la carman P inoton 
Danielle Rofrner, kiu regalis la ceestantaron 
prr du rimarkindnj danrnunirroj. Postr, sub 
la lirmo do bcla reflektoro. S-roj G. Vermnn 
dcrc, G. Debar ker. R. Do Coster knj J. Ver 
straelen. on la kmlro de la karnavala utroos 
fero. prezentis parodion de la baleto < Ln 
Ratotoj do 1 Operojo *. kill r kspl odigis veran 
uraganon dc rido ĉe la ptibliko. Tin kar 
navalbolo iĝis unu ol In plej bono stikresin 
taj festoj do Ih laslaj jaroj ! 

I n 20an. pnrolis S ro H. Sielons pri trim», 
kiun li mem ne konis. sod pri kin li sukresis 
Iro varme babiii dum unu boro kaj rluono, 
kun la finlina promeso, kr fi huvos, la sek 
vontiin fojon. f >1 1 interesan Mibjekton T 

Lr» ~«n de mrirto. oknzis la ĉiumonntn jja- 
rolata jurntdo. id kin la membroj kaj nmb 
taj uovuloj Ĉiain pli kaj pli kuniaboras 

La i^an. kuniĝis pli ol 6o « verdstelanoj * 
por ĉeosti la anmzan vesperon al kiu, ek^tor 
program e. kunlalx>ris. en enkonduka pnrto, 
S-ro 1 1 C lacssens. orkeslcstro dc la Reĝa 
Llamlra Operojo, ĉe la pianoforte* kaj S-inoj 
Cbristinne kaj M. Sielons. kiel kantistinnj, 
kiuj — kiol jam dirite. — kanlis, por la 
tinua fojo pitblike, < 1 Knnto n dc la Verda 
Slelo *, sur lekstn do k inn H. Hoffcons ka 
nmziko do S-ro ( ». Debarker 

Rosie. *.ub (jvidado de S-ro FVrlman, knn 
lis la * juuula > boro > : P-inoj Henny knj 
lohanna De Ketclaere, G. Leiboviteiie, Cl. 
Peelers: S-inoj A. Van den Driesscbe, S. De 
Vriesr Do Meersman, L. Bernards k«j S-roj 
H. Dcnnyer, kaj J. Vinck. kun pinno akom 
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BELGA ESPERANTO- INSTITUTO 
Koopera Societo 

Laiistatute, la generala jarkunsido 
de nia Koopera Societo « BELGA 
ESPERANTO-INST1TUTO > okazos 
sabaton, la 3 Ian dc majo, posttagmez- 
,e, en Brugo, en !a kadro de nia Belga 
Kongreso. 

La kunvokilon pri tin kunveno ni 
publikigos, kune ktin la tagordo, en 
la proksima numero de « Belga Espe- 
rantisto ». * + * 

Ni kaptas la okazon por atentigi la 
akeiulojn pri la fakto, ke multaj inter 
ili ne jam re-ensendis siajn akeiojn, 
kiu j estas anstataŭotaj pro ŝanĝo de 
la valoro de la unuopaj akeioj. 

La Administrantaro decidis plilon- 
gigi la periodon por tin ensendo ĝis 
la fino de Jnnio, t.e. do ĝis post la 
belga Kongreso. 

Interesatoj povas alporti siajn ak- 
ciojn dum la Kongreso kaj transdoni 
ilin al in administranto. 

La intcrŝango okazos tnj poste en 
la unnaj tagoj de Julio. 

F^ost tiu dato, la antauaj akeioj iĝos 
senvaloraj. 

panado tie F-ino F. Mculcmans kaj S ro I 
Van Nrreaux. 

Kromc, stari^ «uir la progrnmo rimarkinda 
rlrklmnajo dr F-ino H. Or Kctclaorc; tculru 
jrto « I lotclo • En la Blnnka ĉcvalo *. bom 
prezentita dr S roj P. Pcelnuiti kaj J. Viuck 
malgrnnda rlrklamajo dr liu ĉi lastn. ngm 
bln btisbnrmonika inlcrinr/.o tie S roj \Y. Van 
Nrrraux kaj H. Dr Hondt, knj bonbumora 
skcĉo : < Al Sla. Anna-Strnndo *. inter- 
pret it a de F-inoj H. Dr Krfrlaorr, C I Pee- 
lers knj S-roj P Pcrlnmn, H. Drnnyrr knj 
I Vinrk. Cmj mimrroj \ekiv'is intrr In 
audantaro vpran « espernntnn > sferon kai 
In dozirnn rrrbltgi snmnn vrsperon >. 

Praqrunut dr la renonlaj Kunsuloj 
Ciuvendrrde, rn « VVillc Lf-euw » 
Frankrijklei, 4 , jc la 20a. 30 

Aprilo. — Ln .(on (>arolata jnrnalo; la 
lion : Sta. Vcndrrda Atmosfcro. kiu escepte 


okazos cn In rcstorano < Cbnpcllc dc Bour- 
tfo^nr », I .ge Nirmvstrnnt: In i8an : dis- 
kntvcspcro. enkondukofa dr S-ino J. Dr 
Hondt . sabatnn. In I (]<•». jc la 8a. rn * Witte 

Loemv PR INTEMP A BALO: la a-,nn: 

Niaj somcrplanoj (priparolo knj diskulu). 

Majo. — La 2«n parolaln jurnulo; la 
Onn parolado tie S inn Local < Babaismo 
kuj Esperanto * In l6an : ainiiza ves|>ero. 
yvidntn do S-ro l\. Balletix: Dimnnĉon, In 
18 an Aŭloĉara vizi to al In Hmjbnvcno dc 
Mcbbroct k kaj. posttagnieze. n I «'do nnkoruŭ 
clcktola: la 23ml : filmvcspcro; la 3 an : 
I )ipluindisdo/io rd In gelcrnanloj de In prin- 
tempa knrso kaj inaupuro dr la grtipa 
flag o. In 31 an koitmim loriro je trigmc/o 
nl In Natin Ktingrcso rn Brtiĝo. 

/unto. — La Ian kaj inn : Nacia Kontfreso 
rn Rmĝn: la Oan : Raportoj pri In Nnria 
Konprcso. la >3an diskut vesfie.ro, rnkondu 
kola dc S-ro R. Ballous: la 201m : Koimina 
vizilu al la Prnfrkostn Kermcso ; la 27an : 
ckdvurso Ira In urbo. 

I alio : La J an : parolata jitrnnln. 

BRl CiO 

Brnĝa Grupo Esperantista. 

(PostSeltnunwro : /8 35.35 j 

Dum la kunveno de la 22a de ja- 
imaro, aperis denove la ĉiumonata 
parolata gazeto, kun interesaj krouikoj 
de diversaj membroj, inter alia j de Sro 
Groothaert pri « Bredado do Kanari- 
birdoj » kaj de Pino Yv. Potipeye, pri 
« La strateto de la Blindu Azeno 
La 29a n dc januaro kaj la 5a n de 
februaro, Sro Vermeersch paroladis 
pri « Dentofabrikado » kaj donis in- 
teresajn detalojn, montrante gipsajn 
modelojn. 

Fino Y. Poupeye, faris la I2an de 
februaro knj ankafi la 4an de marto, 
belan paroladon pri ^ Ludwig van 
l^eethoven >, ilustritan per arta piano- 
hidado de Sro A. Bouquet. 

Lasta leciono de la elements kurso 
okazis la I9an de februaro. 

La 26a n de februaro estis la vico 
de F-ino M. Van Neste por paroladi 
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pri « La Vivkomprcno en Bulgarujo 
kion si faris interesplene. 

La dua grupa halo de In nuna sczo- 
no, okazis sabaton San de marto, en la 
dancejo Tabarin. Malgraŭ konkurenco 
de multaj aliaj dandestoj, eĉ maskitaj 
ekster la urbo, gi bonege sukccsis kaj 
entuziasnngfs ĉiujn Oeesrantojn Pri 
gi estis raportata dimi la sekvanta 
kunveno de la Ha de marto, kaj spe- 
ciale Sro Groothaert antaulegis kelkajn 
impresojn pri gi. Post tio Sro Karlo 
Poupeye faris mnllongan paroladon 
pri « La Steioj 

Plia mimero de la parnlata gazeto. 
a peris la ISan de marto, kun rubriko 
pri Esperanto-Politiko s> de la pre- 
zidanto Sro Ch. Poupeye, kaj luimora- 
joj de l ino Is Van Pnrys, Ges-roj 
Groothaert kaj L’-ino M. De Smidt. 
Programo de la vcnontaj kunsidoj : 

Ordinara kunveno : ciumarde, jt* la 
20a, en la sidejo : « Gouden Hoo:n- 
Cornet d'Or ». 

Ni rememorigu kc dum tin kunveno, 
iu membro faros mallongan paroladon 
Krom tio la programo antaŭvidas : 

Majo : 6a n, Triopa, interparolado 
kun posta publika raporto. 13an, Kan- 
to-vespero; 20an, Parolata gazeto; 
27an, lastaj aranĝoj por la kongreso. 

De la 31a de majo gis la 2a de 
junio : Okaze de la Ora jubileo de la 
Grtipo : 36a Belga Kongreso de Es- 
peranto (vidu programon sub aparta 
rubriko). 

junio : 3an, Raportado pri la kon- 
greso; I Gan, Esperanta karthidado; 
17an. Parolata gazeto; 24an. Kanta 
vespero. 

BRL'SEI .( > 

Esperantista Brusela Grupo. 

(Poŝlĉrltmmtcru : 1j.30. f8) 

La antafividitaj programoj cfektivi- 
ĝis regule. La 21 -an de januaro kaj la 
18-an de februaro, S-ro Vander Stein- 
pel gvidis, lau la kutima bona ma- 
niero, la perfektigan kurson kaj mcmo- 


rigis’al ni la malfacilajojn kaj la sub- 
tilajojn de la lingvo. La 14-an tie ja- 
nuaro kaj ia 11 -an de februaro, S-ro 
L’Host faris rimarkindajn prelegojn pri 
la birdoj en Eŭropo. Tends- speciale pri 
paseroj, iliaj karakterizajoj, koloroj, 
plurnaroj, aspektoj, vivmanieroj kaj 
kantoj. Post la prclego, S-ro L’Host 
afidigis al ni la diversajn kantojn de 
birdoj, registritajn pore de mikrofono 
en la mezo de l arbaro. 

La 28-an de januaro, okazis la ge- 
nerala jarkunsido kiti diferencis de la 
antauaj per la eksiĝo de l ; -ino Obo- 
zinski kicl sekretariino. La prezidanto 
skizis en trafaj vortoj ŝian valoran kaj 
sindoneman laboron, faritan dum lon- 
gaj jaroj por la brusela grupo. Li 
diris i.a. : « Dum kelkdekoj da jaroj 
vi restis sentese ligita al nia grupo; 
vi okupis sinsekve diversajn funkciojn. 
Vi estis sekretariino, vi estis vic-prezi- 
dantino, vi estis simpla komitatanino, 
sed eiam kaj ciam vi estis kursgvidan- 
lino. Kiu povus kalkuii la nomhron 
de la novaj esperantistoj, al kiu j vi 
konigis la unuajn elementojn de nia 
lingvo ? Multaj el tin j , kiu j ĉeestas ĉi 
timi kunsidon, ricevis de vi la esperan- 
tan faireron, kiu ĝis nun brulis en ilia 
koro, tin n ardan fajron kiu konservis 
ilin fidelaj al nia movado. Cion, kion 
vi faris por nia movado, vi gin faris 
modeste, ne atendante alian rekorn- 
pencon ol tiun intiman senton, haviga- 
tan pro devo sindone konsentita kaj 
goje efektivigita, tin deziro frate rilati 
al la homaro, kiun Zamenhof nomis 
homaranismo. Kara F-ino Obozinski, 
vi cstas ekzempln por eiuj; de gi ili 
sciu, ke hoina vivo ne cstas kompleta. 
sc parto de gi ne estas deditafa al la 
plihnnigo de si mem kaj de la aliaj. 
Tion mi volis diri al vi hodiaii, on tin 
tago, kiu tute ne estas adiaua tago. 
Ni bone scins ke, et* se vi forlasas 
vian oficon, vi tamen restos fidela al 
nia grupo, al nia Ligo, al nia Espe- 
ranto-movado. Por ke via loko restu 
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signita inter ni, mi proponas al la 
mcmbroj, ke ili elektu vin dumviva 
honora komitatanino. Vi do rajtas 
Ceesti niajn komitatajn knnsidojn, knj 
tie! ni povos profiti vian sperton kaj 
viajn konsilojn. » Tin propono kom- 
preneble estis unuanime akceptata. 
Nome de la grupo floroj kaj donaco 
estis transdonataj, la malnova komi- 
tato estis senŝarĝita kaj la novpropo- 
nita komitato estis akceptata. Jen la 
komitato por 1052 : PrezkJanto : D-ro 
P. Kempeneers; Vic-prezidanto : D-ro 
H. Caste); Sekretariino : . S-ino E. 
Ernst; Kasistino : S-ino J. Plyson; 
Help-sckretario : S-ro M. Jirousek; 
Merr.broj : K-ino M. Kestens kaj S-ino 
M. Weyn. Krome oni starigis heip- 
komitaton por la aranĝotaj festoj, kiu 
konsistas el ; S-ino E. Staes, S-ino 
M. Stern, familio Weyn, S-ro Oleffe, 
S-ro L. Gen in. S-ro R. Jacobs kaj S-ro 
J. Verdi er. 

La 4-an de februaro kaj la 3-an de 
marto, okazis nia parolata jurnalo, kin 
estas ĉiam tre varia kaj interesa. La 

4- an de februaro kaj la 3-an de marto, 

5- ino F. Staes akiris la plej altan 
poentnombron por siaj Iaboroj. 

Nepre menciinda estas la parolado 
de nia prezidanto D-ro Kempeneers, 
kin okazis dimanĉon la 17-an de fe- 
bruaro en « Palais Mondial > antaii 
multnombra publiko. Dum tin prelego, 
kies temo estis : « Le probleme de la 
langue mon diale » ( franc lingve el pa- 
rolata), esperanto-propagand-materia- 
lo estis disdonata. La parolado havis 
plcnan sukceson kaj rikoltis laudan 
aplaudon, kaj varma danko iras al nia 
prezidanto por lia iniciato nkazigi till n 
propagand-prelegon. 

La 25-an de februaro, S-ino Castel 
gajigis la ĉeestintojn per htimoraj 
karnavalaj rakontoj kaj iliajn stoma- 
kojn per bongustaj lorenaj fritajoj. 

La 10-an de Marto, S-ro Jirousek 
prelegis pri silk-skrenpresado kaj suk- 
cesis doni aJ la ceestintoj vivantan 


ideon pri la diversaj metodoj, kon- 
ccrnc la modernan desegnadon. 
Programoj de la estontaj kunveno/. 

ĉiulunde, je 20 h. 30. Ejo : Bras- 
serie St Martin, Place du Grand Sa- 
blon, 38, Grote Zavelplein. 

Aprilo. — La 7an, Parolata jurnalo; 
la 14an, Paskaj festoj, ne okazos kun- 
veno; la 2 lan, Perfektiga kurso de 
b-ro Van der Stempel; la 28an, S-ro 
L. Gen in ; * Belaj memorajoj ». 

Majo, — La 5an Parolata jurnalo; 
la 12an, 1" S-ro F. Swinnc : Konscien- 
ca kontraŭdiro; 2° Oratora konkurso ; 
« Kial mi batalas por Esperanto 
la lOan, Perfektiga kurso de S-ro Van 
der Stempel; la 26an, S-ino Elly Staes: 

« Damme ». 

Junio. — La 2an, Pentckosto, ne 
okazos kunveno. Ciuj estu en Brugo 
por Oeesti la 36 an Belgan Kongreson; 
la 9an, Parolata jurnalo kaj poste 
raporto pri la nacia kongreso; la I Ban, 
F-ino Kestens « Parolado pri prome- 
nado tra Bruselo la 23a n, Fino de 
la perfektiga kurso de S-ro Van der 
Stempel; la 30a n, F-ino Obozinski : 

« Aprilo en Portugalujo ». 

Julio. — La 7an, Parolata jurnalo; la 
14an, S-ino Ernst : « Novelo >; la 
21 an, nacia festo, ne okazos kunveno. 
HERSTAL 

Sabaton, la 23an de februaro, en 
salono de la Kristana Preĝejo de tin 
grava loko, okazis propaganda paro- 
lado farita de nia samideano, S-ro 
Marcel Bury, el Herstal. 

La aiidantaro konsistis el anoj de 
kristana studrondo. Longa interdisku- 
tado sekvis la prelogon, kin tre bone 
sukcesis; pluraj lernolibroj estis dis- 
vendataj kaj oni esperas malfcrnii hal- 
daŭ esperantan kurson. 

Gratulon al S-ro Bury pro lia hela 
sukceso. 

VERVIERS. 

Prograrno de la venontaj kunvenoj. 

Ejo : « Brasserie du Vieux Bras- 
seur rue Xhavee. 


— 2K — 


37a Universala Kongreso de Esperanto 

Oslo, 2-9 de aŭgusto 1952 


Jus aperis la dua uficiala biilteno. 

Hoiiora protcktanto. 

Lia Kronprinca Moŝto Olav tie Nor- 
vegujo konsentis esti lionora protek- 
tanto de in Kongreso. 

Programo. 

Cii estas jam grandpartc liksita. 

Statistiko. 

Ciis la 31a tie Januaro 1952, 640 
kongresanoj aliĝis el 26 landoj. 
Kongreslibro. 

■ Ci estos dissemlata ant ail la Kon- 
greso. 

Pagoj. 

C-i u j n pagojn oni povas fari ĉe la 


Aprilo. — La 9an. S-ino FJilen « La 
Paca Movado >s la 23a n, S-ro J. De- 
sonay : « La ferhavantaj fontoj en 
Spa »; la 30a n, S-ino Demarche : 
c Vojago en Svisujo ». 

Majo. La I4an, S-ro J. Kairis 
« Humorajoj »: la 28a n, S-ro T De- 
marche : « Pri urbanismo 

Junio. — La 1 Ian, S-ro |os. Mftrgen- 
thal : «La florkampoj en Nederlando»; 
la 25a n, S-ro Lcnzen : * La modernaj 
metodoj de hejtado 

El la Esperantista Familio 

MEKROLOGO 

A I I ino H. H EVENS k«u fainilianoj. ni 

prrtecnlws niojn plrj profunda |n kondolrri- 
rojn okazc dc lo morto dr ŝin pntrino kaj ilia 
pnrrnrn. kin oku/is on Anl vrrprno. 

Ni rks<iis pri In inortr dr S-ro MAOOT 
I EAL X. drlcfiifo dr 1 E \. rn Lirĝo. Nirtjn 
sinrerajn komlolonrojo ni rspnmns ni fin fmt ii- 
lio. 

GRATULOJ 

Ninjn Mncrrajn «aluloju *d m.t Irr knrn 
S-ino 1 clirir STAES. kin fc$Us la I’jnn rlu 
januaro si an Hf>an nnskiĝlnpon. Kr ŝi povli 
nnkornŭ frsli nuiltajn on lxmo sanstato . 


peranto Re*a Belga Li go Esperantist a, 
19, avenue Montjoie, Bruselo, poŝtĉek- 
nnmero 13.37.67, kaikulanfe po 7.25 
b.fr. por ciu norvega krono. 

Loĝado, nianĝado kaj ekskursoj. 

Detalojn pri tiuj punktoj estos sen- 
dataj ttij post ricevo de la aligilo. 
Aliĝkotizo. 

Lkdc la 1-a de Aprilo. la aligkotizo 
estas por la kongresano 40 norv. kro- 
noj; por la edz(in)o de kongresano 
20 norv kronoj; por jnnul (in ) oj nc pli 
ol 20 jaraj : 15 norv. kronoj. 

Aligilojn oni povas riccvi de Reĝa 
Belga I i go Esperanta, 19, avenuo 
Montjoie, Bruselo. 


HUMORAJOJ 

DU At ESPERANTO KONGRESO. 

Interkonatiĝa vespero. Snmideano 
audas krii sian nomon : 

— S-ro Dubois ! 

— Estas mi. 

— Mi estas Sam Mac Vea, via 
U S( ) n a k o r esp Ondanto. 

S-ro Dubois rigardas, ium mirigite, 
sian alparolinton, kies blanka dentri- 
deto brilas, mezc de la plej nigra 
vizago imagebla. 

— Vi estas negro ! ! 

Jes. Kiel vi divenis tion ? 

— Ho l Tre simple. Laŭ via espe- 
ranto-elparolo ! 

INFORMICO. 

Dtun nokto malluma, junulo alvenis 
bicikle kaj sen lanterno jc vojkrn 
ciĝo, kaj ne sciante kien sin direkti, 
alpasis foston kun surskribo. Li esplo- 
ris siajn poŝojn por trovi alumedojn, 
sed nor trovis mm. Li surgrimpis kun 
peno la fostun ankoraŭ iom malsekan, 
ekbruligis la alumedon, kaj legis la 
sckvantan surskribon : << Atentu pri 
la pentrajo ! ». 


ORGANO DE LA JUNULARA SF.KCIO DE 

REĈA BELGA LIGO ESPERANTIST A — 


NIA VOCO 

2 a Jaro APRILO 1952 N-ro 2 a 


KONGRESO DE T. J. O. EN RY (Danujo) 


I a T utmunJa lunulorn Orgnnbxi bavos 
siari 8an kongrcxon Jr la 10a ĝis In 17a J<*. 
nugusto, t.c. tuj posl In l Jniversnla Kongrrso 
rn Ry, brio Inko cn Dantijo. 

Oni srins kc I . 1.0 organizes simi Kon 
grosoi» tuj aftiaŭ «ŭ hij post la l Jnfversnla 
Kongreso. en Ian Jo proksuiim al Hu Jc liu 
Kongrcso, por kr inlcrexitoj povu larilr 
cersti ambnŭ. 

La progrnmo nienclas ekslcursojn nl Aar 
bus, Hlmniclbjrrget. laborkumnJojn. preUgojn, 
iilmprey.cnfn Jon. internmiun baton, kip. 

1^ kolizo. kin inkluzivns loĝnJon, rnangtv 
Jon kaj cksknrsojn. rstas : por T.LO.-nnoj 
ĝis 50 jaroj D.Kr. .75: jwh T.J.O-subte- 


INTERNA (1 A SUM A I NO 
EN KARISKOGA (SVEDUfO) 

Karfskogo Lsperunto socicto « LA AOLO » 
JeeiJis aranĝi junularkutivcnon kune kun la 
Osfon Kongreso Jo la 23a Jr julio aj* b, j an 
Jc nuguslo. L« inlenro estas kr la gcjunttloj 
gnos lute senkostan semnjnon £e gmpcrun 
listoj <01 tin urbo. 

I plukosto por In vujaĝo Jr la svrila 
bavenurbo I Irlsingbnrg «*1 Kar)$k*oga rstns 
■>0.8o s\ kr ( llngru pr /. 20 ' / a .) L). Karls 
koga al ( )slo knj Jr lie al HrLinel>org rstos 
no plia pre/o ol sc 0111 roklr vojaĝas. 

La ago Jr la jumilnro estas limtpila ĝis 
-3 jaroj knj povos rsti akcrptntaj j« (tlrk 
knaboj knj Jck kimbinnj) kaj sr eble ur pli 
of unu ĉiii au urbo nu loko jn pli jutinj 

J*’S pli bone 

Knrfskoga situns rn Ire rava regiono cn la 
prnvinco VcrmlanJa iom norJe Jr la granJ 
logo « VVrncrn * knj 50 km nkeiJenlr Jr 
^ pli granJn urbo Orcbro. 

1 a programo por la semajno <•>!,>> kr< ni 
manga knj bonfnrto. stmloj Jr lernejoj. socia- 
b»l kaj aliaj arnngoj. krontc cstos citivcspore 

aranĝntaj aiiiuz knj Jancvcspcroj, k.t p. 


nantoj super 30 jaroj kaj nr TJ.O.-anoj : 
D.Kr 83. liuj. kiuj preferas botclon. Jrvns 
pngi D.Kr. 25 pli Jo inn kaj im 
Oni aiUtiKU sin. nnluu la 1 a Jr julio kni 
pnpu nl Drn Danskr I -anJinon.sbnnk. I lol 
mens Kanal 1 2 . K open bn go aŭ rn la post 
konlo 73.J.78 Jr la Organize Komitato, Bron 
shojvej, 62, Brb. Kopmbago, Jc kiu prospek 
toj estas baveblaj. 

Brla broiuro pri Ry estas srnpage Iiovckla 
ĉc : Ry I urisfburrati. Klostervej. Ry (I an. I 
La I..K.K. intcncas urnnĝi folo-kunkurson 
(pri futoj Inritaj cn Ry. ktemfirrurble) kaj 
konkurson pri vcrkaĵctoj fnrilnj f>ri In I I K . 
pri Ry, pri Danujo. pri la Jana ktilhiro, k.l.p 
La gajnintoj ricevos. laŭuĝr, bclajn pro 
miojn. 

Nnr anoj gts 30-jaraj rnjlos pnrtoprrni ] 

I io eslas okazo por ntrntici tiujn rsjM'rnri- 
lislojn pli ol 30 jaraj — scJ kiuj seiitas sin 
junaj. — kr ili povas tamer» niiknŭ iĝi inrm- 
broj Jc 1 . 1 . 0 . 

Ili ne ĝuos. — kaj tion ili eerie kompre- 
uos, |,i saiiiajn rujloju kirl la \er.ij « Inu 


POR lUNVi.Of. KIU! DLZIRAS 

vr/.m pari /on 

Ln IkiriT^» sekrio Jr I utmonJn Junular 
Orcaiiizo iinumas. kr ĝi akeeplns In junulofri, 
kiuj «Irziros Lari /01» Tiuj ĉi povr>s 

rcstnJi, pur la Ira malalla prezo Jr 50 Iran* 
< aj Irankoj, rn la JumJnrgnstcjo Jr .Maisonu- 
Alfnrt . jc ,| kilometroj stiJorimlr Jr Lurizo 
(3 min. per nuUibuso). 

I.n tui hejuio estns Iit<*j, kiiiruparatoj. 
mauĝilaro, Huanta akvo. k_t.fi. 

Iji anoj Jr la Pariza T.J O.-srkrio prizor 
gos l.i vi/.i(aJon Jr IWizo kaj evrmlimlr nrnn 
ĝos la nialfar ilnjojn Jr pasportn, tmmŝnnĝa 
k.l.p. 

La junuloj, kiuj Je/iras pli Ja informoj, 
povas vkribi al S-ro Jjiu]iir$ Berlin. rue 
.Iran Jnurĉs, Maisons-Allorl, Seine. Praia ujo. 
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LITERATURO 


REVENOS LA HIRUNDOJ 

I 

Rcvcnos ;il vi la hirmUloj, 
Pendigos nest on de rbalkon', 

Kaj plian fojon per flugilo 
Ce r vitro vokos vin. 

Sed tin] kin j, pro Vadmiro 
Al nia felicega par’, 

Haltigis flu go n kun ekmiro, 
Ntniam rove nos pin. 

II 

Rekreskos por vi lonicero, 
Surgrimpos niuro de 1’ĝarden', 

Kaj plian fojon, diini vespero, 
Ekfloros nur por vi. 

Sed tin kin, sa turita, 

Ploradis larniojn de la ros’ 

Sur niajn manojn kumgitajn, 
Neniain floros pin. 

I 1 1 

Resonos por vi amparoloj 
Je la orel’, kun nrda ton’, 

Kaj eble vian koron vekos 
El longa ĝia dorm’. 

Sed mute an tau vi klinata, 
Samkiel pastro ce l’aitar', 

Samkiel mi, lio ! adorata ! 

Ncniu amos piu. 

(Adnptitn cl In l»j.<|mna lingvo. 

Iuŭ G A IWqucr) 0) 

H. CASTEL. 


nĝuj > junuloj, sed 1« rnjton patfi sian koltznn, 
eĉ |>li ol In olidalan kotr/.on, ill knnscrvos 
ĝts In lttsla tnpo dc sin... espcrnntistet o ! 

Tiuj. kiitj interesigas pri Hu png -cbleco 
knj suhtcrw» nl In esperantist» junulnro. po- 
vns sin lumi al In Sekrciariino. F* ino Helini 
Vcldhuv/cn. kiun mtiltaj belgoj knnns pro 
sin ceesto dc nia pnsinljara Kongreso on 
Bruselo kaj pro *i« partopreno on In .iuttulorn 
E-s|>cranto Scinnjno. en In Ruĝa Knir hicno 
de Chcvliponl npud Villors la-Villc. dum 
aŭgusfo icj r >ia. Sin adr cso cstns I Ini van 
Dclltlaan. ?Q. Delft. Nedi •rlando. 


BIBLIOGRAPIO. 

MODI: ST A BVKEDO. dc Karl fast. 

TO pnĝoj. uXi r ( , rre/.u : 1.50 nod. guld 

C c Intcrnaria Esperanto -Institute. 17 a. Riomv- 
slraat, Don Hnng (Nederlimdo). 

* La < Modern Bukcdo > dc Knrl lost havas 
In knrprcimtn pnrfumon de Florof sur tomho 
Gi venns al ni nkompanala per dedieo a I 
kara cdzino morlinta kin, diri»« In nutoro, 
< afereme Ivnj lidelc Niibtems mm en In 
halalo por osperanto ». I Vi tin manenmona 
kimirado Ira In verda \alo, In postvivnnto 
laris spot on dc bilaneo sentiment». 

I .i vidoble sercis. on In plcnumo de In en 
Ircprcnila tnsko. hal/ainou por sin Jolorantn 
koro. Tick on kri/aj horoj. idcnlo foje linvigas 
nl siaj fidclulo j scrcnigan kompenson 

Plej divers» j e->tns la temoj pnlraklit.q en 
In verketo dc Karl Jost. sob forma dc nrtiko- 
loj (>ri Esperanto kaj gin fondinto. Icgcndoj. 
poem op ortginolnj knj Irndukilnj, konsiloi nl 
rsperntilisloj k.c. En iii apudiras liriko knj 

R) Gustavo Adolfo BECQUER (>8v 
iB^cd rcprczcnttm, ni In poc?Jn literaluru dc 
sin Inndo. In transiron dc In periodo roman 
tiki id la uiodcrnn. I.iaj « Leycndns > (Iegen 
doj). 111 pro/o. evidenligas grnndari aivokan 
tnlcnton. sed li ĉefc ŝuldns start lamon al 
siaj * Ri tints > (Rimoĵoj). kiuj cslis mode 
loj por tutn generado de pocloj. pro ilia me 
Irikn varieco. ciant konformigitn nl la state 
dc hi delikala kaj imprcscbla animo dc In 
poeto. 

F.n siaj poomoj, Bcixjtier utiligns ninjstr<‘ la 
plensonccon dc In Fiispana lingvo kaj I» flek- 
seblccon dc ties fra/konst ruo. kiuj idle per 
mesas In pretcrlason de la ritno klnsikn kaj 
In nuran lulpon dc asonancoj knj de ritmo. 

Cenr ■rale Bocquer altcrnigas du versojn 
finiĝnntnjn per asonancoj kaj dti versojn 
hlnftknjn (senrunujn) 

< Revcnos la hinmdoj. *. In Cl supre 
athiptita pocmeto c«*tns Ire populara en I Its 
punujo, F.n ĝi. Bectjaer nur tizis blnnkujn 
versojn. sed mirindnn fonetikan simetrion li 
donis al sin \erkcto. regale revenigante m 
gin i.a. snmspernjn inversojn. 

I^i adnpto cn alinn ling von nur povas tloni 
ctmi idcon ph In ĉarnm de la origin.ilo. dies 
fonnon la adaptinlo provis kiel eble plci ob 
servi. helpigantc sin Ininen okaze dc riinoj 
kaj nsonancoj. 
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1NTERNACIA KRONIKO 


LA BATALO BOR ESPERANTO 
ĈE LA SKOLTOJ 

Dirni la lasta ĵnniboroi» rn Isild, lu ospr 
r.*rflista|i skoltoj konienHs l»a talon por akiri 
la nkccplmi de Rspcranto por la internarirt) 
rilatoj. 

E\ I .spomnto-Bulleno dc V.V.K.S. (S-ro 
I Vnn (. *ulck) ni (•kudos ko. de tittni. *S<N) 
l< leroj oslis dissondilaj nl la Dclegntoj. kiuj 
partopreins en Sol/ljur^ al la ^kolln Inter 
imcio Konlerenco. 

Simpalinj respondoj jam alvenis r*I Aŭ 
Irujo, Frnnrujo. Orckufo. I ihlciislojtio kttj 
Nedorlando. 1 4 » ĉcfskolloj tie ( irekiijo kaj do 
t mm ujo, kitij trc lavore rovpondis « sla* mein 
l»roj dc In Iritrrnnrio Skalta Komitflto 
nnkatt In Ĝsgikornisarn do Nederlandu ostns 

momhru Je liu komtfntn 


ITALUIO. - Cl Romo, eslis ju» disseti 

data jono tolopraiuo : « Ministro por Pulilfka 
lustrundo. per s»n rirktdero n ’ 12.411. rlatila 
3 1 >-52. informal In jttrnidisla» ngenlojo» 
« Stpmjju Internn/Ĵonnlo «*. ke Ii aprobns 1 « 
instruadon do Kolplincfvo Esjiernnto > 

AOSTRUi( ) — 1 4 ( Inndinto kaj prczi- 

•iflnlo do Internal in RsfKranto-Miweo en 
V\ icn. S rn Sl einer. siitoris grnvan akticlen 
ton. kiu rnd«nĝerigis li«W» vivon. 

Post kvarsenmjnn reslado ei» liospitnlo. Ii 
revenis hejmen lcaj jam grnndparte rcprenis 
siajn kiitimpjn oknpopi Kurajn bondezirojn 
por kompletn rcsaniĝo ol ni« lervora pioniro. 

CI HOSI .OVAKl JJO - — Pro rrgistorn 

dorido, ciuj hspemntn gazdoj ĉesis nperi en 
tin lando Ea kontaktn kiut li-t meinbroj o.stas 
rcrtipattt per Iicktogrnfitoj bultenoj. Ni ricevis 
la nnuaii nuim-ron do < Esperanto *. infot- 
milo do I a grupn en Hradei Kralovĉ. 


prnktika s»ĝo. <i>I»ifanto kontontipon do oinj 
spirit- knj aniniinklinof. 

frn vcs|K*fo pcjzaĝo kiu plaĉos al rove 
inulo ; 

F.l In akvo la prohinda 
Rolmlmlns pala Itm . 

Mute gliliis la fvmto 
Ka/ reniil ripozns rmn. 

Jcu filozofa konsideraĵo kvn/nŭ lalintn rl 
In Imŝo do D-ro Pnntrloss, In oniinentii guver 
riisto do C andiilr : 

< So mi rslns limn sciinta (on tyo^) kiom 
dn nuilim ilnĵoj, mokado kaj slultnĵo rni ron- 
k<»ntos on mia Esperanto vivo, mi no estus 
lorninta gin. Sod, leliĉe lion mi no sciis. * 
J(»n line udmnno destine do la nekiirHto- 
lilaj izolnioi. kin ji rldo n/as Esprrnnlori. sod 
lofijesas la rnovadon : 

* Fnriĝn niojiihro do via loL» fjnipo. kaj 
so no ok/istrts, Fondu tinn > 

Eĉ fa jc* Horn da oKzefMploroj dis.semitnj 
sninidcanoj kiui * vnlonte farus ion sot! no 
Imvns lernpon *. no trovos prelekston cm la 
dimensioj do la volume». f»or lorpoli do si 
t< mpombnn logaĵon : In lil>ro jn oslas mo- 


dcsta tiom Iriŭ amplckso kioni laŭ titolo. IMir, 
aĉotnnto gin, nia| * neniomtrnipnnliavuniu 
loj * trovos nkozon nlnicimu iammiioro Iirlpi 
ospomntnn organizajnn, car In aŭloro donacis 
la lutan presitan kvantnn do sia vorko, por 
ke ĝi ostu disvondnta jo la profitn do la kaso 
dr In L niwTsala I ago ft C 

MAI. GRAND A REV VO - La literatura 
Esj»ornnto -periodoĵo. Rodnktas S. Enif/iohn. 
A perns nuimmime kv^rlojo on In jnro snr 
53 pagoj VKoaprr/.o * Fr 60, Aparin nu 
incru I 1 » r ).~ F nluivo do In umia kvn 

ronjiirn mmicro por 10">3 

< En lo\ panto tic la deziroj > do Huns 
Ruin. 

SovcHaj vidpunkioj pri pm o kaj knit urn. 
dc S. Engliolm 

Pnomoi. do Mm F'rnnris kn» Willinin 

Auld. 

Sur dornn diskutvojo. dc I Cohcn-Codck 

Loloro. dc Nils Oiristensco 

Notoj pri rirnriĉo. d#. \\’ AuM 

Litcmturo ( I ^Ibliogrniio). 

Krlkaj kolcktoj do antauaj jaroj cslas lm- 


BELGA ESPERANTO-INSTITUTO 

Koopfm Sodeto 26. Oostenstraat - Antwerpen. PoltcekUnio 1680 58 


LIBROL1STO (Daŭrigo) 


I rn svvaĝa Kenney I ha ; Si Bergman 

Lri arujluj alilanile : J. Merchant 

Uruliclo : O. S« hreiner 

Vagahnnela hcij sinfotino : \V. Kloepier 

La vay ahortdo hernia* : J. Baghy 

La Vuna Kanto : Versoj dcdicitaj al In inlernacia amikeco, 

/.« runyfrupo l nunktti kotnedio, A, Dreyfus 

Tm verda Karo J. Ragliy 

Verdaj Donkiĥotoj : J. Bagliy . . .. 

Verda parnaso I. U. 

Verkoro tie I'ez : L. /amenliof 
Vetera no ? I Gomes Braga 

La ridiuneto : J. tie Alenrar 

Virfnrfa ; Kiml MmilSltn 

Virinrt Karo ; Unuakta leatrajo, D ro M. SaLhc 

La riro el Franeujtt Ivans - 

La vivo kuj honcepto cle la Soviet a Je ami ho j : E. Grubb 
La riro eft* nit i Sinjora fesito : Ch. Dickens ... 

Vivo uokaa : Si Lnfiliolm 

Vtro de Aamvtihof : F. I ’rival 

Vojaĝn interne tie mid CNimbro ; X. tie Mnistre 

1.0 I’ojn retarne : E. M. Remarque 

« IJteraUtra monel o » mnlnoeaj nuinerof, Dua periodo. 

1055 Numeroj a §is 12 . 

> 05 I Numero o 

1955 Nokompleta koleklo (N° 1 mnnkas) ... 

1956 Knrnplefa koFkto (6 duniomtlaj muneroj) 

1057 Lingvo Libro, kompleta (4 numeroj) 
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vehlaj Petu sprumenojn on nbnnu pore tie 
Brian Esperanto Institute K. S Ooslcnstr,. 
26. Antwerpen. Postcekkonlo n° 1689.58. 

Post element a kurso, sc vi dr/irai pliani- 
pleksigi vian esperanllmgvan konon. abonu 
In mn’nnlnn sturlnrgnnnn por node dandling 

van r»i: * I. A PROGRESANTOJ ». Abon 
prc/,o : Fr 50 ,—. 

* * * 


ANONCETOJ 

— ' L inn COCA C . Bajvaklavova. garo 
Dobrodan. Bui go ru jo. tW.irns korrspondi pri 
ĉiuj lemoj ; interŝanĝo pm., pk.. ktp. 

— F inn Josdtc KRL’.ML.R, 11 . rue ( ourle 
dti Pont, Verviers, Belgujo, a^jaro, fieri ms 
korespondi kun la tula mondo koi intcrsnngi 
poŝlmarkojn kaj ilustrilajn postkarlojn. 


Loko mnnkas por ke ni povu recenzi ĉiuj bonajn redaktajojn legitajn en 
esperantaj gazetoj. Ni do nur povas atesti ricevon pri : Rio-Esperantisto; Voĉo 
de Islando; De Esperantist (Nederlando) ; Espero Katolika; Esperanto Bladed 
(Norvegujo); Kultura Revuo (el Bratislava); Usona Revuo; Bolivia Revuo; 
Esperantista (ĉekoslovakujo) ; Valor Educativo del Esperanto (Montevideo); 
The British Esperantist; Amerika Esperantisto; Esperanta Finlando; La Vivo 
(Nederlando) ; Svenska Esperanto-Tidnigen. 


LES ENTREPRISES 

DERKS 

226, Rogierstrato, BRUSELO 

Tel. : 15.19.92 

Entrepreno de 

KONSTRUAĴOJ 

Por viaj esperantajoj, 
libroj, insignoj k. c. 

Esperantista Librejo 

24, Bodenbroekstrato, 24 

Tel. : 11.71 03 BRUSELO 

fciu anlfau havigos al vi nacilingvajn Itbrojn. 
rtvuojn kaj gazetojn , f(aj ĉiuspecan 
sl(ribmatcrialon. 

BRUGGE BRUGES 

Hotel du Cornet d’Or 

G. FAES 

2, Simon Stevinplaats, 2 

16, Schoenmarkt, 16 

Centra situo - Moderaj prezoj 

ANTVERPENO 

Aloderna komforto 

Sldejo do < Brugft Grupo Esperontista > 

TeL 314.59 

Por via MUZIKO, 

RADIO kaj GRAMOFONO 


BELGA ESPERANTO-INSTITUTO, koopera societo. 


26, Oostcnstrant. Antverpeno. 


jus a peris : 

D-ro IVO LAPENNA : 


Aktualaj probleinoj de la nuntempa internacia vivo : 

Fundamental nocioj; lukto por la paco per juraj rimedoj; internaciaj organ- 
izaĵoj. — Prezo : 70 fr. 

Ankaŭ Oitijn aliajn Esperanto-eidonajojn oni povas tnendi ĉc Bclga Esperanto- 
Instituto, 26, Oostenstraat, Antverpeno. 

Belga Esperanto-Instituto akccptas abonojn al eksterlandaj Esperanto-gazetoj. 


Verrenes et Miroitene DESMECHT & C° 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiPiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiHiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiii! 

LA LOUVIERE S.P.R.L. Tel. n-roj 223.01 - 225.37 

Du espeninlaj marhoj : 

TABULO, por lernejtabuloj; KATOKULO, por signalvitroj. 


VOJAĜ agentejo ULTRA MONTES 

14, De Keyserlei, Antverpeno. — Tel. 32.76.15 
17, rue d'Arenberg, Bruselo. — Tel. 12.55.02 

C1USPECAJ VOJAĜOJ AL Ĉ1UJ LOKOJ 
— Vojaĝkartoj kaj rczervoj por Fervojoj, Aviadiioj kaj ŝipoj. — 
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REGA BELGA LIGO ESPERANTISTA 


A 50 CI 0 SEN PROFITA CELO 


= Prezidanto : D ro P. KEM PEN HERS. 19, avenuo Montjoic. Bruselo, 

= V ic-Prezi Junto . S ro M. JAUMOTTE, 44. avenuo Dp Bruyn, VVilrijk-Anlverpeno. 
= Cenerala Sokretario . S ro 1 ! SLELENS. Houwerstraat. 12. Antverpcno. 

Si'ltrttlurio : S ro Joseph SOY El JR, 91, rue du CJiene, Serning 
H Kasislino : S-ino J. PLYSON, 185, nte Jourdan, Saint-Gilles Bruselo. 


I KOMBINATAJ KOTIZOJ 

( Rep Belga Lip Esperantista kaj Universaia Esperanto-Asocio 


1 

1 Simpla membreco (enbavas mcmbrecon al la loka Grupo — 

A. 

B. 

c 

3 

se ekzistns — al la Ligo kaj nl la internada organizoĵo; 




3 

rajtigas riccvi la nacion gazeton < Belga Espcrnntisto * 




= 

kaj la intcrnacian kuponaron por servnj) 

25,— 

50,— 

100,— 

1 

Fctmilia membro (same, cscepte la gazeton) 



50,— 


11 M cmbreco Inin imlieicltja aliĝo nl la intemacia organizajo : 




= 

a) Membro him Jarlibro : kiel simpla membro: riccvos krome 




= 

la Jnrlibron kaj ginn aldonon 

75,- 

ioo- 

150,— 

EE 

b) Membro Abnnnnto : kiel membro kun Jarlibro; riccvas 




= 

krotne la monntan internarion gazeton « Esperanto * . 

165,— 

ioo,— 

240,— 

= 

c) Membro Subictumlo : kiel membro nbonnnto; pagns pli 




= 

allan kotizon por befpt In movadon 

250,— 

275,— 

350,— 

1 

III. Bonforanta Membro mcmvole aldonas alniennŭ 25 fr. al sia 

kotizo. spec 

iale por 

hoi pi al 


R. B. L. E. 


= Pagu al via loka grupo; se ne ekzistas. al poŝtĉekkonto 1337.67 do Rcĝa Belga Ijgo 
EE Esperantista. 

= A. Kadetoj (ĝis 18 j.); B. Junuloj (ĝis 21 j.): C. (21 j. kaj pli). 


1 BELGA ESPERANTO - INSTITUTO £S a 


EE D ro L . L. Zamenhof, /859- <9*7. Auforo 
= de Esperanto . — Reprodtiktaĵo sur poŝtkarto. 
= de la bildo de nin Majslro pentrita kaj dona- 
= cita al Intcrnacia Espcrnnlo-Muzeo. Wien. dc 
= nrtpentristo Ach. Bentos. Eldono « Espe- 


ranto >, Oostenstr„ 26, Antwerpen. Prczo : 
Fr. a,—. I. JR snma bildo cstas bavebla kir! 
vera fotografaĵo. Prezo : poslkartfominto : Pr. 
10,— : 24 x 30 on., Fr. 65,— ; 30 x 40 cm .. 
Fr. loo. 


Imp, LLELENS, s.p.r.l., 18, rue de la. .Princesse. Brux. T61. 21,10.98 
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